
Су Цинган смотрела на него, ее глаза ярко светились. Если бы лунный свет мог осветить ее
глаза, Хуо Цзиньяо увидел бы себя в ее глазах.

Даже без лунного света Хуо Цзиньяо знал, что ее глаза полны его.

Он был тронут, но не ответил на ее вопрос.

"Хуо Цзиньяо, я не буду спрашивать, если ты не хочешь говорить. Но я хочу, чтобы ты знала,
что мы - пара. С тех пор как мы стали парой, мы больше не двое, а один. Ты можешь хотя бы
попытаться сказать мне об этом".

Он попытался поверить ей и мог попытаться рассказать о своих проблемах и переживаниях.
Возможно, она не сможет решить этот вопрос, но ему станет легче, если он поделится своими
проблемами.

В ответ Хуо Цзиньяо протянул руку и крепко обнял ее.

Из кухни донесся голос госпожи Юй, которая сообщила, что ужин готов. Су Цинган похлопал
Хуо Цзиньяо по плечу. "Пойдем, поужинаем".

Хуо Цзиньяо отпустил ее, глядя на ее прекрасное лицо. Он опустил голову и нежно поцеловал
ее в лоб.

"Не волнуйся, я в порядке".

Су Цинган не поверила его словам. Однако, поскольку он настаивал именно на этом, ей ничего
не оставалось, как согласиться.

В ее сердце появилось чувство разочарования. Что касается Су Цинснаг, то перед ним она
была чистым листом бумаги.

Неважно, была ли это история ее рождения или ее мысли, все было под его контролем; он знал
о ней все.

Тем не менее, она чувствовала, что Хуо Цзиньяо хранит какие-то секреты. Он не хотел
делиться с ней своими переживаниями, и это ее расстраивало.

Она подумала, что, возможно, он предпочитает молчать, потому что не может объяснить ей о
своих делах, а если и объяснит, то она может не понять.

Маленький дискомфорт был похоронен в глубине ее сердца, как семечко.

...

Хуо Цзиньяо посмотрел на человека, который передал ему документы. Он взглянул на нее. Ее
звали Дин Цин. Она была новым секретарем и временно заменяла Чжан Яна.

Она окончила Массачусетский технологический институт, что было очень впечатляюще. У нее
также было прекрасное резюме.

Как такой талантливый человек пришел в Tianyu Group и стал работать секретарем?

Это не значит, что должность секретаря в Tianyu Group была неконкурентной. Учитывая
резюме Дин Цин, она могла бы получить лучшую должность в другом месте.



Но Хуо Цзиньяо посмотрел запись ее интервью и выслушал причину, по которой она подала
заявление на эту работу.

Она сказала, что ее мама плохо себя чувствует, поэтому она хочет вернуться домой и
проводить с ней больше времени. Другой причиной она назвала то, что Хуо Цзиньяо когда-то
сотрудничал с компанией, в которой она работала раньше.

Ей понравился стиль работы Хуо Цзиньяо и его компании, и она хотела узнать больше нового,
работая здесь.

За прошедшую неделю она отлично справилась со своей работой.

Она не только выполняла задачи, поставленные Ян Вэньчаном, но и могла организовать другие
дела без указания Ян Вэньчана.

Обычно Хуо Цзиньяо не нанимал женщину-секретаря, но, судя по ее работе на прошлой
неделе, сильные способности Дин Цин убедили его оставить ее.

Дин Цин стояла с нервным видом. Она смотрела на Хуо Цзиньяо, ее голос был напряжен, когда
она задала вопрос.

"Господин Хуо, все ли в порядке с документом?"

"Да", - ответил Хуо Цзиньяо и подписал документ. Затем он отдал его ей. "До временного
прекращения работы Чжан Яна осталось два дня. Пусть он проследит, чтобы передача прошла
хорошо".

"Хорошо, я знаю. Чжан Ян сказал мне, что делать".

С улыбкой на лице она прижала документы к груди. Казалось, она сделала это
непреднамеренно, положив документы на один или два дюйма ниже груди.

Она показала свое привлекательное декольте, и ее груди были сжаты над грудиной.

Хуо Цзиньяо не заметил этого, но Дин Цин с беспокойством посмотрела в глаза Хуо Цзиньяо.

"Господин Хуо, вы выглядите не очень хорошо. Вы плохо спали вчера? Принести вам чашку
кофе?".

"Хорошо." Хуо Цзиньяо плохо спал прошлой ночью. Из-за слов Михи ему снова начали сниться
кошмары.

Он потер между бровей и попросил Дин Цин уйти.

Дин Цин вернулась через несколько минут с чашкой кофе. В ее руках также был кусок торта.

"Господин Хуо, пить кофе на голодный желудок вредно. Пожалуйста, съешьте пирожное".

Хуо Цзиньяо бросил взгляд на Дин Цин, которая выглядела спокойной.

"Господин Хуо, пожалуйста, берегите себя. Я с нетерпением жду возможности узнать от вас
больше".



Хуо Цзиньяо увидел ее откровенность и, не задумываясь, сказал: "Спасибо, но я не люблю
торты".

"Понятно", - сказал Дин Цинцан с расстроенным видом. "Но я видел коробку с десертами в
вашем офисе в тот день".

"Моя жена купила ее для меня".

Его смысл был очевиден. Раз Су Цинган купил это для него, он съест это, даже если оно ему не
понравится.

Но Дин Цин был недостоин этого. Его слова были очевидны, но Дин Цин не обиделась. Вместо
этого она высунула язык.

"Простите, господин Хуо. Я не знаю".

"Все в порядке. Вы можете убрать торт". Хуо Цзиньяо опустил взгляд, сосредоточившись на
документах перед собой.

Дин Цин взяла торт, выглядя расстроенной из-за своей ошибки.

Однако, когда она повернулась, самобичевание в ее глазах тут же исчезло. "Он съел его только
потому, что жена купила его для него?" - подумала она.

Она подождала и посмотрела, съест ли Хуо Цзиньяо торт в следующий раз, когда она даст ему
его.

...

Хуо Цзиньяо вышел из душа с полотенцем на голове. Он небрежно потер полотенцем волосы, а
затем сел за туалетный столик, ожидая, пока Су Цинган высушит его волосы.

Его ждало разочарование. Су Цинцан разговаривал по видеосвязи с Ли Цяньсюэ.

После всего, что произошло, Ли Цяньсюэ удалось сохранить хорошую работу компании. Она
также нашла профессионального менеджера, который помогал ей.

Теперь положение компании стабилизировалось. Ли Цяньсюэ выглядела лучше, чем раньше, и
разговаривала с Су Цинсаном о дне рождения старого мастера Ли.

Третьего числа следующего месяца был день рождения старого мастера Ли, до которого
оставалось совсем немного времени.

Хотя в этом году день рождения не был особенным, старый мастер Ли только что признал свою
внучку. Поэтому он пожелал, чтобы Су Цинган пришла домой и отпраздновала с ним.

Тем не менее, старый мастер не хотел беспокоить Су Цинсана, поэтому лишь несколько раз
упомянул о своем желании перед Ли Цяньсюэ.

Ли Цяньсюэ чувствовала себя смешной, глядя на его отношение, но в то же время ощущала
легкую жалость.

Ее дочь была уже взрослой, но она никогда не воспитывала ее, даже ни одного дня. Когда она,



наконец, поняла правду, ее дочь уже вышла замуж и переехала жить далеко от дома.

"Я знаю, что ты занята на работе, но твой дедушка очень скучает по тебе и хочет, чтобы ты
вернулась домой. Цинган, ты можешь найти для этого время?".

Ли Цяньсюэ ходила по яичным скорлупам, когда говорила. Она боялась, что Су Цинсану будет
не по себе.

В последнее время Ли Цяньсюэ и Су Цинцан чувствовали себя ближе друг к другу, чем раньше.
Но Ли Цяньсюэ все еще беспокоилась, что дочь будет обижаться на нее за то, что последние
двадцать лет ее не замечали.

Даже если она знала, что Су Цинган этого не сделает, она не могла не думать об этом.

"Мама, о чем ты говоришь? Конечно, я вернусь на день рождения дедушки".

Когда она не была признана законной внучкой старого мастера Ли, она каждый год появлялась
на его дне рождения. Не говоря уже о том, что теперь, когда она официально стала
биологической внучкой старого мастера Ли, она обязательно навестит его.

"Правда? Отлично, я поговорю с твоим дедушкой".

Ли Цяньсюэ радостно улыбнулась. Су Цинсань тоже была счастлива. Она очень скучала по Ли
Цяньсюэ, несмотря на то, что они каждый день общались друг с другом по видеосвязи.

Но это все равно отличалось от личной встречи.

"Хорошо, скажи дедушке, что я приеду на его день рождения".

"Почему бы тебе не попросить Цзиньяо поехать с тобой?". Внуку Хуо Цзиньяо было неуместно
отсутствовать по такому случаю.

"Конечно, я ему сообщу".

Когда Су Цинган сказала это, ей в голову пришла еще одна мысль. А как же Су Чэнхуэй?

Придет ли он на день рождения?

Глядя на Ли Цяньсюэ, которая была вся в восторге, Су Цинган не стала упоминать о Су
Чэнхуэй, потому что это наверняка расстроило бы ее.

Когда она закончила разговор, то увидела, что Хуо Цзиньяо сидит на своем месте, его волосы
мокрые, а лицо задумчивое.

"Эх, ты принял душ? Я пойду и помоюсь".

Су Цинган положила телефон и уже собиралась подняться, но Хуо Цзиньяо резко схватил ее за
руки.

"Дорогая, помоги мне высушить волосы".

Су Цинган посмотрела на него, взяла фен и начала сушить волосы. Она упомянула о своем
плане поехать в город Лин в следующем месяце.



Однако следующий месяц наступал уже на следующей неделе.

"Сегодня день рождения дедушки, поэтому мы должны вернуться", - сказал Хуо Цзиньяо.
Казалось, он думал о чем-то другом. "В последнее время в компании было много работы. Мне
нужно сделать некоторые приготовления, чтобы я мог сопровождать тебя в поездке".

"Спасибо. Вы так добры ко мне".

Су Цинган была так счастлива, что опустила свое тело, чтобы поцеловать лицо Хуо Цзиньяо, но
она забыла, что все еще держит фен в руке.

"Ооо", - вскрикнул Хуо Цзиньяо от боли. Она поняла, что причинила ему боль.

"Ты в порядке? Дай мне посмотреть. Где твоя травма?"

Хуо Цзиньяо обнял ее за бедро и выключил фен в ее руке. Увидев обеспокоенное выражение ее
лица, он поцеловал ее в губы.

"Тебе грустно?"

"Ты..."

"Ты так радуешься возвращению в город Лин, но видишь, мне больно. Мне нужно твое
утешение".

Посмотрев на Хуо Цзиньяо, который начал ее дразнить, Су Цинган спросила: "Как ты хочешь,
чтобы я тебя утешила?".

"А ты как думаешь?" Хуо Цзиньяо потянул ее за талию, посмотрел на ее красные губы и начал
глубоко целовать их.

...

Каждый день после приезда Хуо Цзиньяо в компанию, Дин Цин рассказывала ему его
расписание на весь день.

Сегодня, после доклада Дин Цин, Хуо Цзиньяо не попросил ее уйти, как обычно.

"Помоги мне забронировать два авиабилета на второе число следующего месяца, в город
Линь".

Чжан Ян обычно занимался такими делами.

Хуо Цзиняо обнаружил, что Дин Цин все еще стоит и смотрит на него после того, как он дал
свои указания.

"Что? Что случилось?"

"Ничего", - ответил Дин Цин. "Господин Хуо, вы собираетесь в деловую поездку в город Линь с
господином Яном?"

"Нет, я еду со своей женой".

Рука, в которой Дин Цин держала ручку, тут же напряглась. Тем не менее, она продолжала



сохранять улыбку на лице. "Хорошо. Я собираюсь заказать его сейчас".

Хуо Цзиньяо подумал, что Су Цинсан, должно быть, хочет увидеть Ли Цяньсюэ как можно
скорее, поэтому он попросил Дин Цин заказать билеты на утро. Затем он махнул рукой и
выпустил ее.

Когда Дин Цин вернулась в свой офис, она не стала заказывать билеты. Вместо этого она
набрала номер на своем телефоне.

"Господин Хуо собирается в город Линь второго числа следующего месяца". Она рассказала
все, что знала, человеку на другом конце телефона. На лице Дин Цин появилась яркая улыбка.

"Да, только он и его жена".
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